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Альбе и Сириусу

С такими потрясающими именами 
вы могли бы быть неофициальными 

членами Лиги зодиака.

Спасибо за то, что стали щитом, 
который (почти всегда) защищает меня 

от Океанид и Протодраконов.

ИГУАСЕЛЬ СЕРОНИГУАСЕЛЬ СЕРОН

Лулу — с благодарностью за то, 
что ты стала лучшей волшебницей 

во всей Вселенной.

МОНИКА СЕНСЕРРАДОМОНИКА СЕНСЕРРАДО
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АЛЬМА

Альме всегда  нра вились дождливые дни. Но сей-

ча с ливень уже на доел, ка к сериа л, один и тот же 

сезон которого постоянно крутят по телевизору. Аль-

ма  отметила  в ка ленда ре первую субботу грозы… 

C тех пор прошло уже три недели. Три недели ко-

сых струй, ослепительных вспышек молний и грязных 

луж, ра злившихся повсюду!

Из-за  плохой погоды Альме приходится больше 

времени проводить дома . Она  посмотрела  два  сери-

а ла , на учила сь готовить крокеты и подсела  на  видео 

Леди Орион — очень популярной одинна дца тилетней 

певицы.

На  улице ца рит что-то невероятное. О необыча йной 

погоде ра сска за ли да же в междуна родных новостях — 

хотя вряд ли кто сможет пока за ть их город на  ка рте. 

Кста ти, прямо сейча с, уже выходя из дома , Альма  за -

меча ет, что родители в гостиной смотрят новости.
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МЕТЕОРОЛОГИ УВЕРЯЮТ, 
ЧТО ТАКОЙ ГРОЗЫ 

НЕ БЫЛО УЖЕ ДВЕСТИ 
ЛЕТ. МОЖЕТ, ТУТ 

ЗАМЕШАНА МАГИЯ?

— Ма гия? — удивляется Альма .

На  са мом деле, после того, что произошло 

со зна ком Весов и её лучшей подругой Софией ме-

сяц на за д, Альма  зна ет, что ма гия встреча ется 

не та к уж редко.

Ещё совсем ма люткой Альма  узна ла , что может 

игра ть со временем: ускорять и за медлять его ход. 
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Но она  и подума ть не могла , что встретит других 

девочек с та кими же необычными способностями. 

И уж тем более о том, что они созда дут Лигу зо-

диа ка . Только для волшебниц!

— Это шутка , дочка , — отвеча ет ма ма . Она  обес-

покоена  всерьёз. — А если всё будет та к же, ка к 

с тем ужа сным за тмением? Ты не помнишь, потому 

что была  совсем…

— …ма ленькой, — догова рива ет Альма . Именно из-

за  этого полного за тмения она  и её подруги приоб-

рели свои необычные силы. — Целый год темноты… 

Лучше уж та к, чем ка ждый ра з на дева ть резиновые 

са поги, выходя из дома !

Альма  купила  три па ры ра зных са пожек, чтобы 

они сочета лись с её на ряда ми. А что, если этот 

проклятый дождь решил помеша ть ей ста ть звездой?!

— Ра з уж ты об этом ска за ла , может быть, за й-

дёшь за  туа летной бума гой? У на с ещё есть, 

но ма ло ли… Я да м тебе список покупок!

— Ма м, серьёзно?!

И вот Альма  на дева ет дождевик (а  другой, крохот-

ный, на дева ет на  Бэби, своего верного друга  — кро-

хотного волшебного льва , который всегда  с ней), 

берёт зонтик и на пра вляется в суперма ркет.



ПОЧЕМУ 
БЫ ТЕБЕ 

НЕ ИСПОЛЬЗОВАТЬ 
СИЛЫ ЛЬВА, 

ЧТОБЫ ОСТАНОВИТЬ 
ВРЕМЯ И НЕ 
ПРОМОКНУТЬ?



НИЧЕМ 
ХОРОШИМ ЭТО 

НЕ ЗАКОНЧИЛОСЬ, 
ПОМНИШЬ?
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В суперма ркете Альма  идёт по списку, который 

ей да ла  ма ма : овощи, фрукты, немного помидо-

ров… и чипсы. Вообще-то ей приходится поторо-

питься, чтобы вырва ть из когтистых ла пок Бэби 

па чку сырных чипсов, и ответное рыча ние её лю-

бимца  рокочет на  весь проход. Ну, на  са мом деле 

его слышит только Альма , ведь Бэби, ка к некото-

рые уже, на верное, зна ют, — ма гическое существо, 

и только девочки с волшебными сила ми могут ви-

деть его.

Оста льные покупа тели слыша т лишь голоса  двух 

ма льчишек, спорящих в са мом ужа сном отделе ма га -

зина  — отделе за втра ков. Та м есть хлебцы, печенье, 

хлопья, кексы, слойки и много-много шокола да . Кто-то 

ска жет, что это ра йское место, но для Альмы это 

пытка . Ка к тут выбира ть?!

— Ты уверен, что это не те хлебцы, Лей?

— Да . Мой отец на писа л «цельнозерновые хлеб-

цы». Ты что, болва н, не видишь?

— Да  кто вообще ест цельнозерновые хлебцы!

Па рни за лива ются смехом.

Альма  прячется за  стелла жом с ба нка ми горошка , 

чтобы потихоньку посмотреть на  них. Выглянув из-за  

угла , она  за меча ет трёх подростков лет трина дца ти 
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с корзиной для покупок. Чипсы, ша мпунь и… Это 

что, плюшева я рыба ?

«Ка кие крутые ма льчики!» — дума ет Альма . Она  

не может отвести взгляд от синих волос са мого вы-

сокого, того, кому нужны хлебцы для отца . Он их 

кра сит? Альма  уверена , что видела  та кие же шта ны, 

ка к у него, на  ка ком-то пока зе мод. А его друзья 

и вовсе похожи на  рок-звёзд. Ла дно, она  преувели-

чива ет, но они все в рва ных джинса х!

— Думаю, от таких одни проблемы, — говорит 

Бэби. — Никогда не знаешь, что на уме у под-

ростка.

— Ну, я почти подросток, Бэби, та к что привы-

ка й!..

БА-БАХ!

Все подпрыгива ют от внеза пного ра ска та  грома . 

Альма  и вовсе чуть в обморок не упа ла : именно 

в этот момент кто-то положил руку ей на  плечо.

— А-а -а -а -а !

— Альма ?

— Сури, ты что! Я чуть не умерла  от стра ха !

Это её подруга  Сури, и Альма  готова  поклясться: 

за  па ру дней, что они не виделись, Сури ста ла  ещё 

выше.
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— После ка ра те Джу нужно было за йти в ма га зин, 

и я пошла  с ней.

Альма  едва  за меча ет стоящую перед ней девочку 

в круглых очка х и со светло-голубыми волоса ми. 

Не то чтобы са ма  Альма  велика нша , но эта  девчон-

ка  совсем крохотна я.

Тут, к несча стью, дождь превра ща ется в гра д, сту-

ча щий в окна  ма га зина .

— Это ужа сно, Сури, — причита ет Альма . — 

В конце концов на м придётся за сесть дома  и вооб-

ще никуда  не выходить!

— В твоей комна те хотя бы есть ком-

пьютер! Мне приходится пользова ться 

тем, что стоит в гостиной, а  та м ро-

дители целыми днями смотрят ново-

сти…

— Кста ти о новостях… — Джу, 

девочка  с голубыми волоса ми, пока -

зыва ет на  один из телевизоров.

Трое подростков переста ют спо-

рить и прислушива ются к репорта жу, 

а  ра ботники ма га зина  прекра ща ют 

обслужива ть покупа телей, чтобы по-

слуша ть новости.

ВИДИТЕ, ВИДИТЕ, 

ЧТО ВЛАЖНОС
ТЬ 

ЧТО ВЛАЖНОС
ТЬ 

ДЕЛАЕТ С МО
ИМИ 

ДЕЛАЕТ С МО
ИМИ 

ВОЛОСАМИ?ВОЛОСАМИ?



Ведуща я прочища ет горло, ка ртинка  меняется, 

и на  экра не появляется женщина  в белом ха ла те, 

похожа я на  вра ча . Но нет, она  учёный.

— Город просто потряса ющий, а  эти дожди… Тут 

ка к будто за меша на  ма гия, — Альма , снова  услыша в 

эту фра зу, за ка тыва ет гла за . — Ка ка я глупость! По-

скольку ма гии не существует, я и мои коллеги-учё-

ные приедем на  место и выясним, что происходит 

на  са мом деле.

ЗНАЧИТ, ЗНАЧИТ, 
МАГИЯ?МАГИЯ?

УВЕРЕНА, УВЕРЕНА, 
ЭТО ИЗМЕНЕНИЕ ЭТО ИЗМЕНЕНИЕ 

КЛИМАТА.КЛИМАТА.
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— Не нра вятся мне эти учёные, — за являет Аль-

ма . — Я хочу ска за ть, ра з они едут сюда , то это 

может озна ча ть только одно, да ?

Джу смотрит непонима юще, но Сури, ка жется, чи-

та ет её мысли. Без сомнений, всё дело в…
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НАНА

— Инопла нетяна х! — утвержда ет Феликс. — Другого 

объяснения происходящему нет: всё дело в инопла -

нетяна х.

Са мое ужа сное в бесконечном дожде то, что уче-

ника м во время перемены больше не ра зреша ют 

выходить во двор. Игра ть на  улице нельзя, поэтому 

все сидят в кла ссе. Некоторые, пользуясь случа ем, 

уха жива ют за  Тейлор и Свифт — двумя цыплята ми, 

питомца ми кла сса . На на  сна ча ла  тоже пыта ла сь 

с ними возиться, но после того, ка к её клюнули, 

она  их немного боится.

Хорошо, что Сури и Альма  приходят в кла сс, что-

бы побыть с На ной и Софией. Пра вда , сегодня Сури 

была  на  встрече у директрисы.

— Любое объяснение будет лучше, чем инопла не-

тяне, — отвеча ет Ма кс.

— Почему же?
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На не интересно и немного неуютно. С того мо-

мента , ка к Феликс на ча л говорить о пришельца х, она  

то и дело поглядыва ет кра ем гла за  на  Оби и других 

питомцев. А если они инопла нетяне? А вдруг и они 

с девочка ми — тоже?

— Потому что инопла нетян не существует, — гово-

рит Альма . Это она  на ча ла  ра зговор об учёных, ко-

торые приедут в их город, чтобы изуча ть дождь.

— А ты откуда  зна ешь?

— Альма  пра ва , — вмешива ется в ра зговор София, 

котора я всё это время игра ла  с футбольным мя-

чом. — К тому же, если бы инопла нетяне прилетели 

на  Землю, не дума ю, что они бы всё это устроили. 

Они бы попыта лись вступить с на ми в конта кт, об-

ма нуть на с… или что-то в этом роде.

На на  улыба ется. Вступить с на ми в конта кт? Обма -

нуть на с? Ой! Она  никогда  об этом не дума ла , но…

— Девочки, девочки!


